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لن هوی  هب د  ږوم  .ېو  ېزنوتس  ېرېډ  ېک  ليک  هپ  امز 
ولدېرد ېک  راطق  دږوا  هپ  هراپل  ولړوار  وبوا  هخ# د  .

• • •

My village had many problems. We
made a long line to fetch water from
one tap.
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ب لخ ه چ وک پ هتم وو ې ل ه اوخ هراپ ب د وغه وړ ږوم ه
تاریخ لو .و

• • •

We waited for food donated by others.
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تيخو ېزاورد  ونوروک  ولپخ  هراډ د  هل  ولغ  هب د  ږوم 
ېل0ت .

• • •

We locked our houses early because of
thieves.
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لپخ دیاب  ږوم  ، “ ې0ک ېغیچ  \غ  هوی  هپ   Rولو ږوم 
ولپخ ږوم د  اوخېدپار  ې:رو  ېغه  هل  .و0ک ” لدب  دنوژ 
ووک راک   9Pه هپ  هراپل  لح  وزنوتس د  .

• • •

We all shouted with one voice, “We
must change our lives.” From that day
we worked together to solve our
problems.
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یرپ دو� نوو2 ل 3 ام ي ناموش ېډ و .ور

• • •

Many children dropped out of school.
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9 Pپ ه ب ه اي0س ه یو“ :ن یو ل ا ې یردو و لد 0س و ب ی ی ل و
یکو ی ها# ني ”.هسر هو

• • •

Another man stood up and said, “The
men will dig a well.”
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هپ ونارا6تمدخ  ېک د  ویلک  ورون  هپ  هب  ونونج  ولغېپ 
؟ هوک راک  ه9وت  .

• • •

Young girls worked as maids in other
villages.
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هسر امز  یلوک شي  ې23  : “ 0ک \غار  ېنمریم  ېوی 
ورکو نایش  يکاروخ  و#رت  یا:وی شي  .”

• • •

One woman said, “The women can join
me to grow food.”
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ن ا ورو ر9 ،و ې: د ک را9زو ل ک ې پ لي ب ه له ه اک اناو: ن ن
لوک ک راک و نورک ې پ ود يدرپ ه ب د و .ه

• • •

Young boys roamed around the village
while others worked on people’s farms.
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ان و، س پ هډډ ت نو ه چ د ې 9 ې لک هعجم ل تا ن ه
وک رم لى ک هتس اپ ې لوک پ و ک ه 0ک“ ،هز د لي ران ې ې

”.شم

• • •

Eight-year-old Juma, sitting on a tree
trunk shouted, “I can help with cleaning
up.”
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هب هنوذغاک  هفاضا  وا  هراک  ېب  هدې6ل ، داب  ېچ  هب  هلک 
لدېدنب ېک  ونوخا2  وا  ونو  هپ  .

• • •

When the wind blew, waste paper hung
on trees and fences.
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ولپخ دیاب د  ږوم  ، “ لیو ېیو  وا  دېردو  رلاپ  امز 
و0کو راک   9Pه هپ  هراپل  لح  وزنوتس د  .”

• • •

My father stood up and said, “We need
to work together to solve our
problems.”
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روغ ووش و: يا: ل ب ه ا ې تام ووش و ب د وغه و لخ ه ک
ب ېډ ې پ هر ن اولخ ه چ د ورو ا ې لم ل ه ي2 ه و�

ا ېلبوژ و د وش و ،ل ا ي وچ ا هسر رپ هکم: ل ايتح ط J
ېک د ز ل .يخم

• • •

People were cut by broken glass that
was thrown carelessly.
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وش Rار ل و نلا ل د نو ې ل ې یو ی ې و لخ د ې .ک

• • •

People gathered under a big tree and
listened.
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وا ي2ول  وبوا  ږومز د  وا  وش  چو  لن  دای  ځرو  هوی 
لوش لياخ  هنورلیب  .

• • •

Then one day, the tap dried up and our
containers were empty.
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ېی وکلخ  هل  وا  هدې:ر9و  روک  هپ  روک  رلاپ  امز 
ي0کو  9Pنو ېک  هPنوغ  دنوړا  ليک  ېچ د  لت2وغو  .

• • •

My father walked from house to house
asking people to attend a village
meeting.
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